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ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ  ДИСЦИПЛИНЫ
«  ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (АНГЛИЙСКИЙ)»

0. Область применения программы
Рабочая программа учебной дисциплины является частью основной общеобразовательной программы в соответствии с требованиями Федерального компонента государственного стандарта среднего (полного) общего образования базового уровня. Рабочая программа  учебной дисциплины может быть использована в повышении квалификации преподавателей иностранного языка специальностей, связанных с дорожным строительством.
0. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы
Дисциплина входит в базовый общеобразовательный цикл
0. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины
Чтение: 
Совершенствование навыков чтения на английском языке предполагает овладение видами чтения с различной степенью полноты и точности понимания: просмотровое, ознакомительное, изучающее (с полным пониманием содержания). В качестве форм контроля понимания прочитанного и воспроизведения информативного текста – источника используются в зависимости от вида чтения: ответы на вопросы, подробный или обобщенный пересказ прочитанного, передача его содержания в виде перевода, реферата или аннотации.
Аудирование и говорение:
Студенты должны уметь осуществлять диалогическое общение в стандартных ситуациях в рамках учебно-трудовой, бытовой и культурной сфер, уметь передать содержание прочитанного (с непосредственной опорой на текст), выразить свое мнение, оценку, уметь понимать на слух основное содержание несложных аутентичных текстов.
Перевод:
Устный и письменный перевод с английского языка на язык обучения используется как средство овладения иностранным языком, как прием развития умений и навыков чтения, как наиболее эффективный способ контроля полноты и точности понимания. Для формирования определенных навыков перевода  необходимы некоторые сведения по теории перевода: понятие перевода, эквивалент и аналог, переводческие трансформации, компенсация потерь при переводе, многозначность слов, словарное и контекстуальное значение слова, совпадение и расхождение значений интернациональных слов («ложные друзья переводчика»).
Письмо: 
Следует периодически практиковать письменные упражнения по грамматике и лексике, составление плана или конспекта прочитанного, изложение содержания прочитанного в письменном виде.
В результате освоения дисциплины студент должен:
Знать/понимать:
- значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа и с соответствующими ситуациями общения;
- языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику, единицы речевого этикета, перечисленные в разделе «Языковой материал» и обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;
- новые значения изученных глагольных форм (видо-временных, неличных), средства и способы выражения модальности; условия, предположения, причины, следствия, побуждения к действию;
- лингвострановедческую, страноведческую и социокультурную информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики речевого общения;
- тексты, построенные на языковом материале повседневного и профессионального общения, в том числе инструкции и нормативные документы по профессиям НПО и специальностям СПО.
В  результате освоения  дисциплины  обучающийся  должен:  
УМЕТЬ:
Говорение:
- вести диалог (диалог-расспрос, диалог-обмен мнениями/суждениями, диалог-побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства; 
- рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты, делать сообщения;
- создавать словесный социокультурный портрет своей страны и стран изучаемого языка на основе разнообразной страноведческой и культуроведческой информации.
Аудирование:
- понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;
- понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотексов познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;
- оценивать важность/новизну информации, определять свое отношение к ней.
Чтение:
- читать аутентичные тексты разных стилей (публицистические, художественные, научно-популярные и технические), используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое), в зависимости от коммуникативной задачи.
Письменная речь:
- описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера; 
- заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в странах изучаемого языка.
Использовать приобретенные знания и умения в практической и профессиональной деятельности, повседневной жизни.
СОЦИОКУЛЬТУРНЫЕ ЗНАНИЯ И УМЕНИЯ
Развитие страноведческих знаний и умений, основанных на сравнении фактов родной культуры и культуры стран изучаемого языка. Увеличение их объема за счет новой тематики и проблематики речевого общения, в том числе межпредметного характера.
КОМПЕНСАТОРНЫЕ УМЕНИЯ
Совершенствование следующих умений: пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при чтении и аудировании; прогнозировать содержание текста по заголовку/началу текста, использовать текстовые опоры различного рода (подзаголовки, таблицы, графики, шрифтовые выделения, комментарии, сноски); игнорировать лексические и смысловые трудности, не влияющие на понимание основного содержания текста, использовать переспрос и словарные замены в процессе устноречевого общения.
УЧЕБНЫЕ УМЕНИЯ
Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приемами самостоятельного приобретения знаний: использовать двуязычный и одноязычный словари и другую справочную литературу, ориентироваться в иноязычном письменном и аудиотексте, обобщать информацию, фиксировать содержание сообщений, выделять нужную/основную информацию из различных источников на изучаемом иностранном языке.
Развитие специальных учебных умений: интерпретировать языковые средства, отражающие особенности иной культуры, использовать выборочный перевод для уточнения понимания иноязычного текста.

ЗНАТЬ: 
- лексический  минимум (1200 -1400  лексических  единиц),  необходимый  для  чтения и перевода (со  словарем) иностранных текстов  профессиональной  направленности;
- значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь / косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);
- страноведческую информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики речевого общения.


0. Количество часов на освоение программы дисциплины
максимальной учебной нагрузки обучающегося 160 часа, в том числе:
обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 160 час.






2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы


	Виды учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка ( всего)
	160

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)
	160

	В том числе
	

	Теоретические занятия
	

	Семинарские занятия
	

	Практические занятия
	160

	Самостоятельная работа студента (всего)
	

	В том числе
	

	- подготовка сообщений по теме
	

	- выполнение различных заданий с элементами исследования и использованием справочников, баз данных и Интернета
	

	- выполнение учебных проектов
	

	- составление таблиц для систематизации учебного материала
	

	- подготовка докладов 
	

	- подготовка к деловой игре
	

	- моделирование компонентов профессиональной деятельности
	

	- работа с веб-квестом
	

	Итоговая аттестация в форме: дифференцированный  зачет
	























	  Наименование  разделов  и тем  
	 Cодержание учебного материала, лабораторные и практические работы, самостоятельная работа обучающихся, курсовая работа (проект)
	Объем  час   
	Уровень усвоения

	                        1                  
	                                                                        2
	3
	4

	
	1 курс 1 семестр
	
	

	Раздел 1. Вводно-коррективный фонетический курс





	Содержание  учебного  материала
	10
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия
Фонетика: английский алфавит; транскрипция. Особенности произношения. Типы слога и правила чтения. Ударение. Основные интонационные контуры предложений. Дифтонги. Отработка разговорных формул в вопросах и ответах.  Гласные заднего ряда. Сочетания звуков. Отработка техники чтения.
Грамматика: глагол to be в Present Simple.
Лексика: разговорные формулы по теме «Друзья», «Внешность».
Чтение: повторение правил чтения.
Разговорная практика: отработка разговорных формул в вопросах и ответах
Ситуации:  беседа о друзьях, родственниках, паблисити, о знаменитых земляках.
	





	






	Раздел  2. Основной курс
	
	
	
	

	Тема 1.  Семья






	Содержание  учебного  материала
	8
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия
Фонетика: тренировочные упражнения 
Лексика: семантизация тематической лексики. Словообразование. Отработка разговорных формул в вопросах и ответах.
Грамматика: систематизация информации о простом настоящем времени
Чтение: работа с тематическим текстом. Совершенствование навыка чтения 
Разговорная практика: отработка разговорных формул в вопросах и ответах. Выполнение псевдо-творческих заданий по теме «Семья»
Аудирование: работа с тематическим диалогом.
	





	






	Тема 2. В гостях хорошо, а дома лучше 





                       
	Содержание  учебного материала
	8
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия
Лексика: тематическая лексика, фразовые глаголы и разговорные формулы по теме. Семантизация тематической лексики
Грамматика: обороты “there is/are”. Первичное закрепление грамматики
Чтение: работа с тематическими текстами. Совершенствование навыка чтения 
Аудирование: совершенствование навыка аудирования
Разговорная практика: отработка разговорных формул в вопросах и ответах, беседа по теме. беседа о жилищных условиях  с опорой на тексты
	
	

	Тема 3. Повседневная жизнь. Распорядок дня
	Содержание  учебного материала
	6
	1

	
	1
	Аудиторные практические  занятия
Лексика: ознакомление с тематической лексикой. Время. 
Грамматика: Предлоги времени. Числительные количественные и порядковые, дроби.
Чтение: работа с тематическими текстами. Отработка техники чтения.
Ситуации: брифинг «Рабочий день». Распорядок дня: повседневное поведение
Защита мультимедийных презентаций по теме
	
	

	Тема 4. Мой техникум 





	Содержание  учебного материала
	8
	2

	
	1
	Аудиторные практические занятия
Лексика: этикетные разговорные формулы. Ознакомление с тематической лексикой.
Грамматика: Множественное число существительных. Предлоги места и направления.
Чтение: работа с тематическими текстами. Совершенствование техники чтения.
Аудирование: работа с тематическими текстами и диалогами
Разговорная практика: Беседа о техникуме, расписании, учебных предметах и практиках на основе опор (с элементами имитационной игры и делового театра)
Ситуации: Защита студенческих проектов по теме
	
	

	Тема 5. Хобби 





	Содержание  учебного материала
	6
	2

	
	1
	Аудиторные практические занятия
Лексика: фразовые глаголы с инфинитивом и герундием. Ознакомление с тематической лексикой.
Чтение: работа с тематическими текстами. Совершенствование техники чтения.
Аудирование: работа с тематическими текстами и диалогами
Разговорная практика: Отработка разговорных формул в ситуациях/с использованием ЭО.  Беседа о хобби с использованием опор. Обсуждение хобби с использованием ЭО

	
	

	Тема 6. Повседневные привычки, образ жизни 




	Содержание  учебного материала
	10
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия
Лексика: Фразовые глаголы и тематические выражения. Разговорные формулы. Грамматика: специальные вопросы; наречия и выражения места и направления; существительные исчисляемые и неисчисляемые; a lot of, much, many, a little, little, a few, few. 
Чтение: работа с тематическими текстами. Совершенствование техники чтения.
Аудирование: работа с тематическими текстами и диалогами
Разговорная практика: английский образ жизни. Диалоги и беседа по теме.
Культуроведение: национальная кухня, рецепты 
Ситуации: Защита студенческих проектов по теме
	
	

	Тема 7. Магазины и покупки 




	Содержание  учебного материала
	6
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия
Лексика: Тематическая лексика; фразовые глаголы и тематические выражения.
Грамматика: неопределенные местоимения 
Чтение: работа с тематическими текстами. Совершенствование техники чтения.
Аудирование: работа с тематическими текстами и диалогами
Культуроведение: размеры, меры длины и веса
Разговорная практика: Диалоги о покупках с элементами неподготовленного делового театра.
Ситуации: Защита студенческих презентаций по теме
	
	

	Итоговое занятие семестра
	Обобщающее повторение материала, зачет
	6
	





	
	1 курс 2 семестр
	
	

	1
	2
	3
	4

	Тема 8. Здоровье и забота о нем, спорт, путешествия 











	Содержание  учебного материала
	8
	1

	
	
	Аудиторные практические занятия
Лексика: тематическая лексика; фразовые глаголы и выражения. Pattern sentences. 
Грамматика: степени сравнения прилагательных и наречий; the Present Continuous Tense
Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
Аудирование: тематические тексты и диалоги, видеоролики турагентств
Разговорная практика: диалоги по теме, ситуации с элементами делового театра (пресс-конференция в Международном спорткомитете о роли спорта в жизни человека)
Культуроведение: ЗОЖ по-английски

	
	

	Тема 9.  Моя родина - Россия

	Содержание  учебного материала
	8
	2

	
	1
	 Аудиторные практические занятия
Лексика: тематическая лексика; фразовые глаголы и выражения. Pattern sentences. 
Грамматика: Past Simple, конструкция Used to + Infinitive; Future Simple
Аудирование: тематические тексты и диалоги
Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
Разговорная практика: диалоги по теме, ситуации
	
	

	Тема 10. Взгляд на Великобританию 








	Содержание  учебного материала
	12
	2

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: тематическая лексика, фразовые глаголы и тематические выражения
Грамматика: страдательный залог.
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
Разговорная практика: брифинг по теме. Защита проектов по теме
Культуроведение: от кельтов до современной Британии
	
	

	Тема 11. Обычаи, традиции, праздники, предрассудки
	Содержание  учебного материала
	8
	1

	
	1

	Аудиторные практические занятия 
Лексика: ознакомление с тематической лексикой и фразеологией, фразовые глаголы и тематические выражения. 
Грамматика: артикли с географическими названиями. 
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики 
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
 Культуроведение: фрагменты истории Британских праздников и традиций
Разговорная практика: защита тематических проектов.

практика: распорядок дня/расписание.

Ситуации:  письмо зарубежному другу о своем рабочем дне/режим дня/здоровый образ жизни

	

	

	Тема 12. Город, деревня, инфраструктура 





                           
	Содержание  учебного материала
	6
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: ознакомление с тематической лексикой и фразеологией, фразовые глаголы и тематические выражения. 
Грамматика: герундий 
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики 
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
 Разговорная практика: защита тематических проектов.

	
	

	Тема 13. Искусство, культура, СМИ




                           







	Содержание  учебного материала
	8
	2

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: ознакомление с тематической лексикой и фразеологией, фразовые глаголы и тематические выражения. 
Грамматика: Perfect Tenses, модальные глаголы
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики 
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
 Разговорная практика: защита тематических проектов.

	
	

	Тема 14. НТП 



                           







	Содержание учебного материала
	8
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: ознакомление с тематической лексикой и фразеологией, фразовые глаголы и тематические выражения. 
Грамматика: условные предложения.
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики 
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
 Разговорная практика: защита тематических проектов, брифинг.

	
	

	Тема 15. Человек и природа



                           







	Содержание учебного материала
	8
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: ознакомление с тематической лексикой и фразеологией, фразовые глаголы и тематические выражения. 
Грамматика: Perfect Continuous Tenses
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики 
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
 Разговорная практика: защита тематических проектов, брифинг  с элементами делового театра.

	
	

	Тема 16. Путь в профессию 


                           







	Содержание учебного материала
	8
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: ознакомление с тематической лексикой и фразеологией, фразовые глаголы и тематические выражения. 
Грамматика: Perfect Continuous Tenses.
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики 
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
 Разговорная практика: защита тематических проектов, деловой театр.

	
	

	Тема 17. Молодежь в мире (общение в семье, межличностные отношения с друзьями и знакомыми)


                           







	Содержание учебного материала
	8
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: ознакомление с тематической лексикой и фразеологией, фразовые глаголы и тематические выражения. 
Грамматика: формы выражения будущего.
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики 
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
 Разговорная практика: беседа и монологическое высказывание по теме, деловой театр

	
	

	Тема 18. Досуг 


                           







	Содержание учебного материала
	8
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: ознакомление с тематической лексикой и фразеологией, фразовые глаголы и тематические выражения. 
Грамматика: вежливый (косвенный) вопрос.
 Аудирование: тематические тексты и видеоролики 
 Чтение: работа с тематическими текстами. Все виды чтения.
 Разговорная практика: защита тематических проектов, беседа и монологическое высказывание по теме.

	
	

	Обобщающее повторение курса 


                           







	Содержание учебного материала
	2
	1

	
	1
	Аудиторные практические занятия 
Лексика: повторение изученной лексики 
Грамматика: обобщающее повторение грамматики
 
 
 

	
	




3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета английского языка.
Оборудование учебного кабинета:
•	посадочные места по количеству обучающихся;
•	рабочее место преподавателя;
•	интерактивная доска;
•	карты стран изучаемого языка;
•	комплект учебных таблиц и схем.
Технические средства обучения;
•	компьютер с лицензионным программным обеспечением;
•	мультимедиапроектор;
•	магнитофон и комплект аудиокассет;
•	интерактивная доска.

3.2. Информационное обеспечение обучения.
Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной 
литературы
Основные источники:
1. Г.Т. Безкоровайная, Н.И. Соколова, Е.А. Койранская, Г.В. Лаврик “Planet of English”, М., Академия, 2014
2. А.П. Голубев, А.П. Коржавый, И.Б. Смирнова «Английский язык для технических специальностей», М., Академия, 2013
3. В. Г. Тимофеев, А. Б. Вильнер, И.Л. Колесникова, Н.В. Светличная “Up & Up”, М., АКАДЕМИЯ, 2012
4. L. Hashem, R. Murphy «English Grammar in Use. Supplementary Exercises» Cambridge University Press, 2010
 Дополнительные источники:
1.	Ю. Голицынский « Сборник упражнений « Каро» 2012г.
2.	М. Тацкевич « Сборник упражнений « Каро» 2010г.
3.	Г.Ю. Настенкова « Контрольные и проверочные работы по английскому языку для школьников» Издательство « Дрофа» М. 2007г.
4.	И.	Кошманова «Тесты по английскому языку» Айрис Пресс Москва, 2010г.
Электронные ресурсы:
http://en.wikipedia.org/wiki/Road дорога  
http://curbstone.com/_macadam.htm 
http://www.virginiadot.org/projects/pr-howroadblt.asp
http://www.na.fs.fed.us/spfo/pubs/stewardship/accessroads/accessroads.htm
http://en.wikipedia.org/wiki/Heavy_equipment_(construction)




4.Контроль и оценка результатов освоения дисциплины
Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических  занятий, тестирования,  а  также выполнения обучающимися   индивидуальных  заданий, проектов,  исследований.

	Результаты обучения (освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля оценки результатов

	уметь
	

	
- общаться  устно   и  письменно  на  иностранном  языке  на  профессиональные  и  повседневные  темы;
- переводить (со словарем) иностранные  тексты  профессиональной направленности
- самостоятельно  совершенствовать
устную   и  письменную  речь, пополнять   словарный  запас

- знать  лексический (1200 -1400 лексических  единиц) и  грамматический  минимум,  необходимый  для  чтения  и перевода  (со  словарем) иностранных текстов  профессиональной  направленности.


	
- текущий, периодический  и  итоговый контроль
- выполнение устных, письменных и творческих заданий
- стандартизированный контроль
- перевод
- все виды  упражнений
- нахождение   в  тексте  предложений  наиболее  важных  для  раскрытия   содержания, нахождение  в  тексте  материала  для  характеристики  действующих  лиц  и  обстоятельств действия
- составление  плана текста (высказывания)
- заполнение  пропусков в тексте
-  подбор  синонимов   и  антонимов   к  словам
-вопросы  для  самопроверки
-тесты  на  контроль  лексики  и  грамматики
-программированный и онлайн контроль выполнения заданий
-общение с носителем языка по сети
-оценка индивидуальной работы в твиттере 
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Penensus
Ha padouylo NporpamMmy no IHCHHIIHHE 6a30B0ro 061meo6pa3oBaTeILHOI0
uuKia “MHEocTpaHHbIi A3bIK” (AHCIHACKHN) 118 CHENHAIBHOCTH
23.02.07 «Texun4eckoe oGCTyKHBAHHE H PEMOHT JIBHIaTe el CHCTEM H arperaTos
ABTOMOGHJICH

Pabouas nporpamma yue6Ho#H mucumrLTHb MHOCTPaHHEIH A3BIK COCTABICHA HA OCHOBE
(e/epabHOro KOMIIOHEHTA FOCYIaPCTBEHHOTO CTaHAapTa obimero o6pasosanus. (ITpukas
Muno6prayku Poccun ot 5 Mapra 2004 roa Ne 1089) u ®I'OC CITO no nporpamme noz-
TOTOBKH CIIeLManucToB cpenero 3sena (IMMCC3) no cnenuamsoctw 23.02.07 «Texuuye-
cKoe 00C/Ty)KMBaHUe M PEMOHT JIBHTaTeNled, CHCTeM H arperatoB aBTomobmnei» (Ipukas
MunoGprayku Poccun ot 09.12.2016 roga Ne 1568) 1 onpezensier TpeGoBaHUs U YPOBEHb
MOATOTOBKH CTY/€HTOB JIAHHBIX CIENHMATBHOCTEH 110 6111e06pa3oBaTeLHOMY LHKITY B
cpe/iHeM MpodecCHOHATEHOM yueGHOM 3aBe/ieHHH ¢ 6a30BBIM ypOBHEM 06pasoBaHus He3a-
BHCHMO OT (pOpMBI 00y deHHus.

Mcnonb30Banye Mpe/UIoKeHHO POrPaMMEI IPH H3yHeHHH AMCUUTUTHHE TI03BOJISET
JIaTh CTyJIeHTaM 06heM 3HaHHH, yMEHUH i HaBBIKOB, HEOGXOIMMBIX KaK Ul JanbHeero
(Mpod)eccHOHATBEHO OPHEHTHPOBAHHOTO) H3YYeHHS S3bIKA, TAK M JUIS IPAKTHYECKOTO HC-
MOJIB30BAHMUS B XKU3HHU, IOCKOJIBKY Npe/onaraeTcs GopMHPOBaHHE y CTYJICHTOB YMEHH U
HaBBIKOB [0JIb30BAHHSI A3BIKOM Kak CPEICTBOM OOILEHHS.

Llenh W3yHeHUs MHOCTPAHHOTO S3BIKA B CPEIHAX CICLHATBHBIX YIGHBIX 3aBEICHIAX
— YTeHHE, IOHHMAHKE H TIePEeBO/l TEKCTOB 0OIIEeCTBEHHO-MONMTHYECKO! H CTIeIHAIBHON
TEMATHKH C OMOLIBIO CII0BAPS, & TAK)Ke Pa3BUTHE HABBIKOB yCTHOM PeuM Ha OCHOBE MPO-
TPaMMHOTO A3BIKOBOIO MaTepHaa.

Tlporpamma cooTseTcTBYeT BceM TpeGOBAHUSM, IPEIBABIIAEMBIM K PAGOUHM IPO-

rpaMmam y4eGHBIX JHCIMIUIHHE 6a30BOro 0611eo6pa3oBaTeIbHOTO LUKIA IS CHCTEMbI
CIIO. * i

Peanu3aums JaHHOM IPOrPaMMBbI 06eCTIeYnT COOTBETCTBYIOIIYIO OATOTOBKY Oyy-
IIUX CrICLHAIHCTOB.

Penensent: / Bepeskrosa JIB. , nperoaasarteis HEMEIKOTO s3bIKa
I'BITIOY BO «BopHcorfieGekuii JOPOKHBINA TEXHAKYM»
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PELEH3US
Ha pabodyIo mporpamMmy 1o JHCHHILTHHE 6230B0ro 06111€06pa30BATEILHOI0 IHKIA
“HHOCTpaHHBIN A3bIK” (AHIIMICKAI) AN cnenuanbHOCTH 23.02.07
«TexumccKoe 0BTy KUBANNE H PEMOHT BHTATE:1ei, CHCTEM I ATPEraTOR ABTOMOOMIIEI

PaGouas nporpamMma yueGHOH AMcInnnHbL HOCTPaHHBIH 361K COCTABIEHA HA OCHOBE (DesIepaTbHOr0
KOMIOHEHTA rOCY/IapCTBEHHOTO CTAHapTa O0IIEro 00pa3oBaHHs H ONPE/IE/IAeT TpeGOBAHHS H YPOBEHD
[HOIrOTQBKH CTY/IGHTOR IAHHKIX CTICIHATLHOCTEH 110 05111e05PAIOBATETLHOMY IHKAY B CPEAHeM npodec-
CHOHQILHOM YHeGHOM 3aBe/IeHHH ¢ GA30BBIM YPOBHEM 00pa3oBaliis HE3ABACHMO OT GOPMBI 0GyeHHs.

TIporpamya OTBeUaeT COBPEMEHHBIM TPEOOBAHKSM K O0YSEHHIO 1 IPAKTHHECKOMY OBIAICHHIO 53bi-
KOBBIMH YMEHHAMH H HABBIKAMH H OTPAKAET COBPEMEHHEIE TEHICHIIH B 00YYCHHH U BOCTHTAHHH JIHYHO-
cTh. .

CozteprkaHue IporpaMMbl HANpaBieHo Ha GOPMHPOBAHHE Y CTYACHTOB GA30BBIX 3HAHHI H YMEHHIL,
HEOOXOMMBIX /U1l (POPMHPOBAHHS YMEHHH H HABBIKOB, ABJISIOMIMXCA COCTABISIONIMMH NPO(ecCHOHAb-
HBIX KOMIETEHIUHH 1 CHIOCOGCTBYIONIMX MPOYECCHOHATBLHOMY POCTY BBITYCKHHKOB, OPraHH3aitHA HX
B3aHMOIEHCTBHS C OKPYIKAIOLIMI JIOZIBMH H COUHATHHBIMU HECTHTYTaMH. BaHoe 3HaueHHe npHiaeTces
(OPMHPOBAHNIO GAIOBBIX COUHATHHBIX KOMICTCHIIHI H TOICPAHTHOCTH B MEKHALHOHATHHBIX OTHONICHH-
AX. ‘

TIporpavva BKTIOUaET NaCopT paGodedi IPOrpaMMBI yueGHOM AMCIHILTHHEL; CTPYKTYPY H COep-
JKaHHe yuCGHOM MCIHMILTHHBL, YCTOBHS PeaTH3aliH NPOTPaMMBI yueGHOH IMCIMILTHHBL BHIBI KOHTPOIS
¥ CII0COBE! OLECHKH Pe3yIIbTATOB OCBOCHHS YHeOHOI ICIHILTHHL,

IMacniopr paGouiek mporpavvbI uciMTHAb (MHOCTpaNHbIH S3BIK (HHHCKHI)) COXCPRAT HH-
opmario b 06/1acTr IPHMEHEHHS IPOrPaMMBI, LESIX H 3a/1a4aX Kypea. MECTe JMCIHILTHHBI B CTPYKTY-
Pe OCHOBHO! 0GPA30BATEBHOI MPOIPAMMbI, KOTHHECTRE YHEGHBIX ACOR HA OCBOCHHE TTPOTPAMMBI JHC-
UHILIHHBL .

CrpyKTypa u cofepaine yueSHOl THCIMILTHHEI OCBEIIAIOT TEMATHYECKOE [L1AHHPOBAHHE, Y4HThI-
BAIONICE MAKCHMAITBHYIO HArPY3KY H YACI HA AY/IUTOPHBIC H CAMOCTOATE/IBHBIC 3AHSATHS.

B iporpamwie 4eTKo OnpesieIeHsl e 1 3a1aun 00yueHHns HHOCTPAHHOMY S3bIKY Ha 00111e06paso-
BATEIBHOM STalle 00YUeHHA, CONIPKANHE, BHI6! H (HOPMBI PAGOTHI CTY/ICHTOB 110 KaIOMY 13 BI/I0B pete-
BOIf JICATETHHOCTH, 3HAHHS, YMEHHS, HABBIKH, KOTOPBIE CTY/ICHT JIOJUKEH NIPHOGPECTH B Pe3yIbTaTe H3yHe-
HHSI KQXJI0r0-0T/ICIBHOTO pas/ienia HiTH TeMBI; CII0COOB! TPHOGIIEHHS CTY/ICHTOB K aHT/ION3BIMHOM U Ha-
IMOHAJIBHOM KY/IbTYpe, Pa3BHTHE HABBIKOB Pa3/IMUHbIX BHIOB PEYEBOl AeATEILHOCTH, 4 TAKKE 00BeM
3HAHWI{ H.yMEHHI1, KOTOpBIE CTY/ICHTBI JI0JDKHBI IPHOGPECTH B Pe3y/IbTaTe OCBOCHHS TaHHOH JTHCIHILIH-
HBL

Bce BbilenepeyHcIeHHOE MO3BOIAET CHATATH PEIEHIMPYEMYIO palotyio POrpaMmy COOTBETCTRYIO-
1eii BeeM TPeGOBaHHSM, NIPEXbABISEMbIM K PAGOUHMM NPOTPAMMAM YHeGHbIX TMCUHILIMH 00lieobpasosa-
TeABHOTO KA s cueremsl CITO 1 PeKOMERI0BATE ee K HCTIOJB30BAHHIO B IIPETIONABAHNH JMCLIHILIH-
1t “MHOCTpARHBII #3bIK” /U1 CIelMaTbHOCTH 23.02.07 « TeXHUUECKOE 06CTYKHBaHNE H PEMOHT JBHIa-
Tesnel, cucteM U arperatos aBromoGuiei» B IBIIOY BO «BoprcorieGekuii I0pOKHbIH TEXHHKYM» 1
APYTHX YUGHBIX 3aBeeHUSX AHATOTHUHOTO TIPOUI.

“PELIEH3EHT M JLA. KomBaposa, K.i.i., 101eHT, 3aeayiouutii kadeapoii Cul J| B®
®IBOY BO «BI'Y»
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Cocrapiiena Ha OCHOBE (he/lepATBHOTO TOCY/IAPCTBEHHOTO 0GPA30BATEIBHOMO CTAHAAPTA CPEAHEr0
oftero aGpasoBanus (C HIMEHEHHAMH H JIONIOIHEHHAMH), YTBEPIKACHHOTO MpHKkasoM MunoGpHayku PD
ot 17 mas 2042 N 413, nichMa JlenapTavieHTa rocy 1pCTBERHOM MOATHKA 1 HOPMATHBHO-TIPABOBOTO
perypoBanus B cepe oGpazosanus Munobpuaykn PO or 17.03.2015 Ne 06-259) u ®IOC CIIO 1o
HpOFpaMMe TIOATOTOBKH CIIEUHATHCTOR cpeaiero 3sena (TTICC3) no cneumatbroety 23.02.07 «Texnute-
cKoe 0BC/1yKHBANHE H PEMONT JBHraTeleii, CHCTeM i arperaTos asromoomeity. (Ipukas MunoGprayki
P® ot 9 exabps 2016 roza Ne 1568). . .
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Tpencenarers: M/’ H.A. Conomaxusa

PaspaSorumki: H.A. Cotomaxiia, Ipenozaparets HHOCTpaRHbIX #36ko8 BIIOY BO «BIIT», BKK
B.I1. Cepreesa, npenojasarens anrmuiickoro sssika I'BIIOY BO «BITy, IKK

Peuensenth: JI.A. KomGaposa, K.#.1., 1oierT, saneayiouni kadeapoii Cul'Jl B® ®IBOY BO «BI'Y»
JLB. BepesHosa, nperoaparers Hemenxoro s3bika IBIIOY BO «B/IT», BKK




